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З 6 па 12 снежня ў Стак�
гольме (Швецыя) прайшоў
тыдзень нобелеўскіх урачыс�
тасцяў. У першы дзень сёлет�
няя лаўрэатка Нобелеўскай
прэміі па літаратуры Святла�
на Алексіевіч адказвала на
пытанні пад час прэс�канфе�
рэнцыі, назаўтра пісьменніца
прачытала Нобелеўскую лек�
цыю па літаратуры. 10 снеж�
ня ў стакгольмскай філармоніі
кароль Швецыі Карл XVI Гус�
таў уручыў лаўрэатам дыпло�
мы і медалі прэміі. Увечары
таго ж дня ў ратушы Стакголь�
ма прайшоў Нобелеўскі бан�
кет, пад час якога С. Алексіевіч
выступіла з прамоваю, якую
скончыла так: «На прощание
я хотела бы, чтобы в этом пре�
красном зале прозвучала бе�
лорусская речь, речь моего
народа. У адной беларускай
вёсачцы старая жанчына пра�
водзіла мяне словамі: “Хутка
мы разыйдземся з табой у
розныя бакі. Дзякуй табе,
што ты паслухала мяне і па�
нясеш маю больку людзям.
Прашу цябе: калі пойдзеш –
агляніся на маю хатку. Агляні�
ся не адзін, а два разы. Дру�
гі раз чалавек аглядаецца
не па чужынцы, а ўжо з сэр�
цам”».

9 снежня ў Віцебскай ра�
тушы адкрылася пераднава�
годняя выстаўка «Латыш�
скія рукавіцы», якая пазна�
ёміць наведнікаў з унікальны�
мі этнаграфічнымі экзэмпля�
рамі, што захоўваюць вя�

зальныя традыцыі суседняй
краіны.

У экспазіцыі, прадастаўле�
най консульствам Латвійскай
Рэспублікі, сабраныя 44 копіі
этнаграфічных рукавіцаў канца
XIX – пачатку XX ст. У іх адлюст�
раваныя традыцыі гістарычных
рэгіёнаў Латвіі: Курземе, Від�
земе, Земгале, Латгале. Кож�
ная пара мае ўнікальны ды�
зайн, спалучае шырокі спектр
характэрных колераў і сімва�
лаў. Цяпер вядома амаль 5,5
тысячы ўзораў латышскіх рука�
віцаў, ніводны з іх цалкам не
паўтараецца.

10 снежня ў гомельскім
палацы Румянцавых і Паскеві�
чаў адкрылася выстаўка су�
веніраў і навагодніх пада�
рункаў ручной працы «Ча�
роўныя падарункі». У экспа�
зіцыі прадстаўленыя вырабы
сябраў клуба рамеснікаў «Ча�
роўныя падарункі», які аб’яд�
ноўвае 38 чалавек з усіх куткоў
вобласці. Там можна паба�
чыць упрыгожанні з бісеру, ка�
мянёў, скуры, паштоўкі і прад�
меты інтэр’еру, керамічныя
вырабы, інтэр’ерныя і гульня�
выя лялькі, цацкі. Здзівяць на�
веднікаў выстаўкі і майстры,
якія займаюцца традыцыйнымі
рамёствамі: ганчарствам, гар�
барнай справай, стварэннем
лукаў і стрэлаў, ткацтвам, вы�
шыўкай.

10 снежня ў Прэзідэнцкай
бібліятэцы Рэспублікі Беларусь
прайшоў круглы стол на тэму
«Статуты ВКЛ у замацаванні

і развіцці беларускай дзяр�
жаўнасці», у межах якога ад�
былася прэзентацыя Статута
ВКЛ 1744 г., набытага сёлета
бібліятэкай. Мэтай мерапры�
емства з’яўляецца захаванне,
папулярызацыя і выкарыстан�
не дакументнай гісторыка�пра�
вавой спадчыны Беларусі.

11 – 13 снежня ў гісторы�
ка�мемарыяльным музеі «Ся�
дзіба Нямцэвічаў», што ў
Брэсцкім раёне, прайшоў
IV фестываль «Скокі», зла�
джаны пры ўдзеле фонду
«Фартыфікацыі Брэста».

У першы дзень адбылася
міжнародная навукова�прак�
тычная канферэнцыя, дзе ву�
чоныя, краязнаўцы, журналі�
сты з Беларусі, Расіі і Украіны
абмяркоўвалі так званыя бе�
лыя плямы Першай сусвет�
най вайны.

На наступны дзень у пар�
кавай зоне сядзібы прайшла
ваенна�гістарычная рэканст�
рукцыя, прысвечаная 98�й
гадавіне заключэння Брэсц�
кага перамір’я. Падзеі амаль
стогадовай даўнасці ўзнавілі
больш за 130 рэканструкта�
раў, якія прадставілі 20 ваен�
на�гістарычных клубаў Бела�
русі, Расіі і Украіны. Арганіза�
тары паказалі гасцям падзеі
стабілізацыі лініі фронту на
тэрыторыі Беларусі і ваенныя
дзеянні, што адбываліся ў
1915 г. Таксама пад час фесты�
валю была адкрытая памят�
ная дошка, прысвечаная пад�
пісанню Брэсцкага перамір’я.

Сябры! Не забывайцеся падпісацца
на «Краязнаўчую газету» на 2016 г.

Заахвочвайце сяброў і калегаў!
Зазірнуць у рэдакцыйную папку на наступны год

можна на стар. 3

Як паведамлялася ў № 45 «Краязнаўчай газеты», дэле�
гацыя Беларускага фонду культуры наведала беларускі
дзіцячы садок № 14 у Беластоку (Рэспубліка Польшча).
Зараз для папаўнення бібліятэчкі садка БФК разам з тава�
рыствам «Беларусь – Польшча» правёў акцыю па зборы
дзіцячых кніжах (каля 100 асобнікаў) выпуску апошніх
гадоў і накіраваў ёмісты пакунак навагодніх і калядных
падарункаў дзеткам з Беластока.

Дапамаглі нам у гэтай дабрачыннай акцыі Міністэрства
інфармацыі і Міністэрства замежных спраў, дзіцячы ча�
сопіс «Вясёлка», выдавецтвы краіны. Сваю ўдзячнасць
выказваем ім, а таксама консулу Рэспублікі Беларусь у
Беластоку спн. Але Фёдаравай за дапамогу ў здзяйсненні
акцыі.

Уладзімір ГІЛЕП,
старшыня Беларускага фонду культуры

Навіны з БФК

Уганараванне: 85�годдзе
Уладзіміра Караткевіча
і прэмія яго імя –

Неабыякавае: развагі
Валянціны Лемцюговай
пра тапаніміку –

Асобы: даследчыкі
Язэп Ходзька
і Юзаф Ядкоўскі –

Падрабязнасці – на стар. 4

На Капыльшчыне адкрылі мемарыял, прысвечаны памяці мірных жыхароў,
загінулых у 1943 годзе
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Л. Аленская ўручае ўзнагароду І. Пракаповічу

Нашы віншаванніНам пра нас

У
 культурным жыцці Ві�

цебшчыны апошні ме�
сяц восені быў асабліва

запамінальным і знакавым.
Ва ўстановах культуры і аду�
кацыі Віцебска і вобласці
прайшлі розныя мерапрыем�
ствы, прысвечаныя 85�год�
дзю з дня нараджэння знака�
мітага земляка, празаіка і па�
эта Уладзіміра Караткевіча.
Гэта і мастацкія выстаўкі, і
спектаклі паводле твораў
пісьменніка, і сустрэчы, круг�
лыя сталы, літаратурныя вік�
тарыны, канцэрты. А 26 ліс�
тапада ў Віцебскай абласной
бібліятэцы імя У.І. Леніна
прайшло ўшанаванне лаў�
рэатаў прэміі Віцебскага абл�
выканкама імя Уладзіміра
Караткевіча і ўзнагароджван�
не пераможцаў Абласнога
літаратурнага конкурсу ся�
род моладзі «Быў. Ёсць.
Буду...».

Прэмія заснаваная ў 2000
годзе, прысуджаецца за пра�
паганду жыцця і творчасці
У. Караткевіча і за заахвоч�
ванне творчай актыўнасці
літаратараў Віцебскай воб�
ласці, у прыватнасці, за тале�
навітыя, глыбокія зместам і
адметныя формаю літаратур�
ныя творы, што сталі знач�
ным унёскам у нацыяналь�
ную культуру, узбагачаюць
духоўнае жыццё народа, са�
дзейнічаюць устанаўленню
агульначалавечых каштоў�
насцяў і ідэяў гуманізму.

Раней атрымалі прэмію
дваццаць два лаўрэаты, з якіх
шаснаццаць віцебскіх пісь�
меннікаў – Алесь Салтук,
Анатоль Канапелька, Давід
Сімановіч, Тамара Краснова�
Гусачэнка, Барыс Беляжэн�
ка, Аркадзь Русецкі, Вольга
Русілка, Сяргей Рублеўскі,
Франц Сіўко, а таксама – тры
дзеячы мастацтва і тры ўста�
новы культуры.

Атмасфера мерапрыем�
ства была святочная. У зале

краязнаўчага аддзела аблас�
ной бібліятэкі сабралася
шмат людзей, у асноўным
творчая інтэлігенцыя рэгіё�
на. Былі арганізаваныя вы�
стаўкі «І не знікаць паэтам
вечна…» і «Віцебшчына літа�
ратурная», дзе былі змешча�
ныя кнігі Караткевіча, вы�
трымкі з яго аўтабіяграфіі,
фотаздымкі, юбілейныя паш�
тоўкі, а таксама кнігі пісь�
меннікаў�лаўрэатаў Літара�
турнай прэміі імя У. Каратке�
віча.

Прэмію ўручалі па трох на�
мінацыях: «Проза», «Паэ�
зія», «За прапаганду жыцця
і творчасці У. Караткевіча».
Прэмію ўручала намеснік на�
чальніка Галоўнага ўпраў�
лення ідэалагічнай работы,
культуры і па справах моладзі
Віцебскага аблвыканкама Ла�
рыса Аленская, якая падзя�
кавала таленавітым людзям
вобласці, якія знаходзяць час
займацца творчасцю.

У
знагароду ў намінацыі

«Проза» атрымаў на�
стаўнік гімназіі № 1

г. Паставы, паэт, празаік, аў�
тар больш як 40 кніг, кі�
раўнік навуковага краязнаў�
чага таварыства «Ювента»,
член вучонага савета Беларус�
кага геаграфічнага таварыс�
тва, «Чалавек года Віцебш�
чыны�2009» Ігар Пракаповіч
за кнігу «Чароўны край – Па�
стаўшчына». Выданне адмет�
нае тым, што для яго аўтар
распрацаваў не толькі наву�
чальны дапаможнік, але і ад�
мысловы сшытак па курсе
«Паставазнаўства» і шэраг
мультымедыйных прэзента�
цыяў. Да кнігі, над якой аў�
тар працаваў амаль трыццаць
гадоў, прыкладзены дыск,
дзе змешчаныя фотаздымкі
пастаўскіх краявідаў. «Не�
здарма я атрымліваю прэмію
імя У. Караткевіча, – кажа
Ігар Міхайлавіч, – бо патры�
ётам я стаў дзякуючы тво�

рам Караткевіча. І той дух
незалежнасці, беларускасці,
якім насычаныя яго кнігі,
удзельнічалі ў фармаванні
майго светаўспрымання. Я
зразумеў, колькі шмат існуе
нявывучанага, нязведанага. І
менавіта таму вырашыў
узяцца найперш за вывучэнне
роднай старонкі. Вельмі пры�
емна, што гэтая праца знай�
шла такое лагічнае завяр�
шэнне», – сказаў лаўрэат.

За паэтычны зборнік «З
росаў святаянных» прэмія ў
намінацыі «Паэзія» была
прысуджаная Галіне Загур�
скай з Полацка. Зборнік вель�
мі блізкі па духу да творчай
спадчыны Караткевіча. Галі�
на Пятроўна ў сваёй лірыцы
звяртаецца да мінуўшчыны;
так, напрыклад, адна з яе
паэмаў прысвечаная Усясла�
ву Чарадзею.

Лаўрэатам прэміі ў наміна�
цыі «За прапаганду жыцця і
творчасці У. Караткевіча»
стала Тэатральна�відовішч�
ная ўстанова «Беларускі тэ�
атр “Лялька”». Ён шырока
вядомы не толькі на радзіме,

але і ў замежжы. На рахун�
ку – пяць гран�пры міжнарод�
ных фестываляў, розныя
ўзнагароды, граматы, прызы.
11 лістапада сумесна з Віцеб�
скім аддзяленнем Саюза мас�
такоў Беларусі ў тэатры адбы�
лося адкрыццё выстаўкі,
прысвечанай юбілею У. Ка�
раткевіча.

«Для тэатра асоба празаі�
ка з’яўляецца знакавай. Па�
водле яго твораў тут ладзяц�
ца спектаклі», – паведаміў
мастацкі кіраўнік Віктар
Клімчук. У зале бібліятэкі
маладыя артысты Сяргей Тал�
кач, Валерый Зімніцкі і Алесь
Казлоў паказалі вясёлы ўры�
вак са спектакля «Скрыпка
дрыгвы й верасовых пустэ�
чаў». Віртуозная ігра акцёраў
надоўга падаравала добры на�
строй прысутным.

Н
евялічкі канцэрт�вінша�

ванне ў памяць класіка
паказаў Віцебскі дзяр�

жаўны каледж культуры і ма�
стацтваў. Дзяўчаты ў нацыя�
нальных строях спявалі
песні, зачароўвалі залу цудоў�
нымі звонкімі галасамі. Для

лаўрэатаў і ўсіх гледачоў ар�
тыстка тэатра імя Якуба Ко�
ласа, вядучы майстар сцэны
Святлана Жукоўская выка�
нала песню на словы У. Ка�
раткевіча «О, каханне маё
бясконцае».

Н
е засталіся без увагі і ма�

ладыя таленты Віцеб�
шчыны – падведзеныя

вынікі Абласнога літаратур�
нага конкурсу сярод моладзі
«Быў. Ёсць. Буду…», ажыц�
цёўленага дзякуючы ініцыя�
тыве абласнога аддзялення
Саюза пісьменнікаў Беларусі.
З віншавальнымі словамі да
пераможцаў звярнулася стар�
шыня журы Т. Краснова�Гу�
сачэнка, яна ж уручыла гра�
маты пераможцам.

Удзел бралі больш за пяць�
сот навучэнцаў школаў, ка�
леджаў, ВНУ, а таксама пра�
цоўная моладзь. 27 працаў за�
нялі прызавыя месцы і 18 ад�
значаныя падзячнымі ліста�
мі. Т. Краснова�Гусачэнка
асабліва выдзеліла Аршан�
скую сярэднюю школу № 9,
якая вельмі актыўна брала
ўдзел у конкурсе. Яе навучэн�
цы занялі дзевяць прызавых
месцаў. Грунтоўныя працы
прадэманстравалі вучні шко�
лы № 10 г. Оршы, Віцебскія
гімназіі № 4 і № 1, ВДУ імя
П.М. Машэрава. Адразу ў
дзвюх намінацыях у старэй�
шай узроставай групе завая�
вала прызавыя месцы Натал�
ля Страшэвіч з Докшыцаў,
супрацоўнік рэдакцыі газеты
«Родныя вытокі».

Пасля завяршэння ўрачы�
стай часткі шмат пажаданняў
гучала ў імя маладых паэтаў
і празаікаў. Добрым напамі�
нам і своеасаблівым запаве�
там напрыканцы сустрэчы
прагучалі словы самога У. Ка�
раткевіча, які сказаў, што без
сваіх чытачоў яго не існава�
ла б. Ён пакінуў нам неацэн�
ны скарб – творы, у якіх кож�
нага вучыць любіць Бацькаў�
шчыну, народ, мову. І за гэта
мы павінны быць яму ўдзяч�
ныя.

Надзея ЗУЕВА
Фота Кацярыны ЯСКЕВІЧ

     10 снежня ў Рэспубліканскім пала�
цы культуры ветэранаў адбылася свя�
точная імпрэза да 25�годдзя фальклор�
нага калектыву «Мілавіца».

  Калектыў пачаў сваю дзейнасць у
1990 годзе і 25�гадовы юбілей адзначыў сё�
лета 22 кастрычніка. Сёння «Мілавіца» –
гэта амаль адзінае аб’яднанне адукацый�
най прасторы Кастрычніцкага раёна і го�
рада Мінска, што з’яўляецца носьбітам аў�
тэнтычнай культуры беларусаў.

  Нашая газета неаднаразова распавяда�
ла пра гэты асяродак беларускай культу�
ры. Нагадаем толькі, што цяпер дзейнасць
калектыву аб’ядноўвае мноства напрам�
каў фальклору: песенны, музычны, танца�
вальны, побытавы, святочна�абрадавы,
літаратурны ды інш.

    Вызначальным накірункам дзейнасці
фальклорнага калектыву «Мілавіца» з’яў�
ляецца далучэнне дзяцей і іх бацькоў да
вытокаў нацыянальнай культуры, выву�
чэнне і выкарыстанне найлепшых трады�
цыяў народнай педагогікі беларусаў у вы�
хаванні дзяцей.

  Калектыў з’яўляецца не толькі ўдзель�
нікам шматлікіх фальклорных фэстаў, але

і неаднаразовым пераможцам у фестыва�
лях�конкурсах як гарадскога ды агульна�
нацыянальнага ўзроўню, так і міжнарод�
нага. Актыўна ўдзельнічае калектыў у кан�
цэртных праграмах, абрадавых святах,
цесна супрацоўнічае з Беларускім дзяр�
жаўным музеем народнай архітэктуры і
побыту, з Беларусікм дзяржаўным універ�
сітэтам культуры і мастацтваў. У педага�
гічны калектыў «Мілавіцы» ўваходзяць:
мастацкі кіраўнік Марыя Снітко, этнаха�
рэограф Мікалай Козенка (лаўрэат прэміі
Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь дзеячам
культуры і мастацтва ў 2014 годзе), акам�
паніятар Алесь Булойчык, педагог�інстру�
менталіст Вераніка Анцілеўская і малады
педагог Надзея Касцяневіч.

 ГА «Беларускі фод культуры» і рэ�
дакцыя «Краязнаўчай газеты» віншу�
юць з юбілеем творчы калектыў
«Мілавіцы» – маладых і маленькіх
удзельнікаў ды іх настаўнікаў. Зычым
творчых поспехаў, новых выдатных
працаў, дасягненняў і на міжнароднай
сцэне, і на роднай зямлі. Няхай Мілаві�
ца асветліць усё вашае жыццё!

Усе, хто чытае «Краязнаў�
чую газету», адзначаюць,
што гэта выдатнае выданне.
Але пра газету многія не чулі,
яе не ведаюць. Здаецца, у
гэтым накірунку нешта не�
дапрацавана. Яе трэба зра�
біць вядомай, неяк неабход�
на прарэкламаваць яе ў
сродках масавай інфарма�
цыі. Трэба газету і распаў�
сюджваць у кіёсках «Саюз�
друку». Акрамя таго, у кож�
ным раёне ёсць гістарычны
або краязнаўчы музей, ін�
шыя ўстановы культуры,
школы. Як ведаю, у нас на
Вілейшчыне некаторыя
ўстановы «Краязнаўчую га�
зету» выпісваюць, але не па�
пулярызуюць яе. Гэта няпра�
вільна. Установы культуры,
школы павінны клапаціцца
таксама аб гэтым. «Края�
знаўчая газета» – гэта кры�
ніца ведаў, дзе друкуецца
шмат спазнаваўчых матэры�
ялаў. Настаўнікі, працаўнікі
культуры павінны заўсёды
мець пад рукою гэтае вы�

данне, яго мусяць выпісваць
бібліятэкі гарадскія і сель�
скія, дзяржаўныя ды прыват�
ныя ўстановы. Можа, трэба
рэдакцыі зрабіць шэраг пе�
радачаў на тэлебачанні ды
радыё, зацікавіць новых пад�
пісчыкаў?

З павагай –
Уладзімір КАЖАМЯКА,

настаўнік Ільянскай СШ
Вілейскага раёна

Ушанавалі памяць вялікага КараткевічаУшанавалі памяць вялікага Караткевіча

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○
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Настаўнік з Гродзеншчыны
Васіль Герасімчык, які ўжо цягам
некалькіх гадоў ладзіць для сваіх
вучняў краязнаўчыя вандроўкі па
родных мясцінах (такіх звыклых і
незвычайных!), прапануе парады,
назапашаныя ў дзясятках паходаў
і экскурсіяў, як рыхтавацца да ванд"
роўкі, на што звярнуць увагу зага"
дзя і пад час выправы. Яго артыкул
называецца «Краязнаўчы гурток: з
досведу працы».

Д
ля правядзення маршру�

таў вандровак карыстай�
цеся дапамогай як саміх

дзяцей, мясцовых жыхароў, так
і старых карт ды інтэрнэту.
Перш за ўсё сервісамі Гугл�кар�
ты, Яндэкс�карты. Адзначце
для сябе ўмоўнае кола ў 5�7 км
вакол населенага пункта, з яко�
га плануеце ажыццявіць ванд�
роўку, і знайдзіце тое, што вар�
тае ўвагі. І няхай гэта будуць не рэш�
ткі крэпасці або форта, або кар’ер,
а толькі невялічкі лясок побач з су�
седняй вёсачкай. У той жа час знай�
дзіце аргументы для таго, каб яго
наведаць. Таксама праглядзіце
сведчанні або дакументы, што ма�
юцца ў свабодным доступе, прысве�
чаныя пунктам, праз якія пра�
ходзіць ваш маршрут.

Напрыклад, на паўночны ўсход
ад Верцялішак ёсць невялічкая вёс�
ка з вельмі паказальнай назвай –
Пілюкі, пра якую ў рэестры кара�
леўскіх пушчаў за 1637 год знай�
шоў інфармацыю з прозвішчамі
асочнікаў, якія жылі тут. Шэраг
тых прозвішчаў сустракаецца і
сёння (пры чым сам рэестр, як і
зборнікі розных архіўных камісіяў
часоў Расійскай імперыі, можна
свабодна спампаваць).

Гэта можа быць таксама паход на
радзіму якога�небудзь вядомага
земляка. Да ліку іх адносіцца наш
паход у вёску Рыдзялі, дзе нара�
дзіўся вядомы беларускі грамадскі
дзеяч, праваслаўны святар Аляк�
сандр Коўш, расстраляны фашыс�
тамі ў 1943 годзе за дапамогу яў�
рэям».

Іншы знаны вандроўнік і на"
стаўнік – Ігар Пракаповіч з Віцеб"
шчыны – даслаў у рэдакцыю шэраг
рэпартажаў з некалькіх вандровак
па роднай Пастаўшчыне і суседняй
Мядзельшчыне, што адбыліся ле"
там і ўвосень 2015"га. З іх можна
даведацца, як прымяніць парады
на практыцы, а таксама – больш
даведацца пра край азёраў.

У
 наступным пункце нашай
вандроўкі – Камарове – мы
адразу накіраваліся да хаты

вядомага краязнаўца, педагога, аў�
тара шматлікіх кніг пра падзеі мяс�
цовай гісторыі Івана Драўніцкага,
з якім загадзя дамовіліся аб сустрэ�
чы. Насупраць яго сядзібы – былая
польская Куцькаўская школа. Бу�
дынак і прылеглая тэрыторыя яшчэ
захоўваюць прыстойны выгляд, але
бачна, што дзікая трава паступова
акружае пабудовы. Зразумела, што
ў стане такой нерухомай кансерва�
цыі гэты помнік гісторыі доўга не

Калі краязнаўства – занятак, звязаны з мінуўшчынай,
дзе людзі вывучаюць падзеі, што адбыліся, то «Краязнаў�
чая газета» часам мае магчымасць зазірнуць у будучыню.
І не толькі ў рубрыцы «Дзе варта пабываць». Цяпер, калі
ідзе падпіска на «Краязнаўчую газету» на першае паўгод�
дзе 2016�га, мы прапануем сваім даўнім сябрам ды й буду�
чым чытачам пазнаёміцца з некаторымі артыкуламі з рэ�
дакцыйнай папкі.

Падпішыцеся на 2015 год –
і прачытаеце…

пратрымаецца. Калі ў будынку не
размесціцца якая�небудзь установа
(музей ці грамадская арганізацыя),
то былую школу чакае сумны лёс.

І. Драўніцкі, якому ўжо 83 гады,
сустрэў нас прыязна і гасцінна.
Энергіі і энтузіязму гэтага чалаве�
ка можна толькі пазайздросціць.
Зусім нядаўна ён выдаў новую кнігу
пра свайго аднакласніка па Камай�
скай школе, вядомага беларускага
татарына, географа�энцыклапедыс�
та, аўтара гімна беларускіх татараў

Якуба Якубоўскага. Падзяліўся і
сваімі планамі. А іх – мора!».

А можна за аснову ўзяць адзін
невялікі факт ды правесці свае –
амаль дэтэктыўныя! – вышукі. Так
зрабіў крычаўскі краязнаўца
Аляксандр Крыжэвіч. Вось урывак
з артыкула «У пошуках Святой
крыніцы».

У
жо не першы раз сутыкаўся з
выданнямі “Магілёўскай ста�
рыны”, у якіх змешчаная

ўнікальная інфармацыя для сучас�
ных краязнаўцаў і даследчыкаў
мінулага нашай краіны. У адным са
зборнікаў змяшчаецца “Описание
Кричевского графства, или бывша�
го староства”, якое падрыхтаваў
рускі ваенны і гісторык Андрэй
Меер і датуецца 1786 годам. Сярод
змястоўна выкладзенага матэрыя�
лу па побыце, традыцыях і нава�
кольнай прыродзе Крычаўскага
староства ёсць і даволі цікавыя
згадкі пра Святую крыніцу, якую
аўтар называе Міхеевіцкай. Гэтае
апісанне даволі вядомае і публіка�
валася ў некаторых кнігах і часопі�
сах беларускімі навукоўцамі.

У запале цікавасці аўтар артыку�
ла вырашыў праверыць інфарма�
цыю і знайсці згаданую яшчэ ў кан�
цы XVIII стагоддзя святую крыніцу.

У вёсцы Міхеевічы, да якой пры�
вязвае крыніцу Меер, ужо зусім ма�
ла засталося старажылаў. Аднак па�
гаварыць з кім усё ж знайшлося».

Зрэшты, і гарады з вёскамі (вя"
лікія і не надта) маюць свае загадкі
ды таямніцы. Прапануем прачы"
таць артыкул «Ты – святло маё і
любоў…» Аршанец Віктар Лю"
тынскі прапануе прайсціся па ву"
ліцы Караткевіча ў Оршы, якая ў
розныя часы мела розныя назвы,
на ёй адбываліся падзеі, што адлю"
стравалі сваю эпоху.

У
 лiстападзе 1961 г. вуліца была
перайменаваная ў вуліцу
 Касманаўтаў. З такой назвай

яна назаўсёды ўвайшла ў гісторыю
прыгожага беларускага пісьмен�
ства. А ў 1987 г. атрымала імя
У. Караткевіча – вялікага сына Ар�
шанскай зямлі. У днi святкавання
60�годдзя пiсьменнiка на вулiцы

з’явiлiся дзве мемарыяльныя дош�
кi. Адна – на пачатку вулiцы – з га�
рэльефам і аўтографам пiсьмен�
нiка, выкананая скульптарам Юры�
ем Паляковым. Дарэчы, на ёй Ка�
раткевіч названы народным пісь�
меннікам Беларусі (хоць і не меў
такога звання афіцыйна, але як
ніхто яго заслужыў). Другая – на
доме сям’і Караткевiчаў. На жаль,
пасля смерці сёлета ягонага апош�
няга гаспадара – мужа роднай пля�
менніцы У. Караткевіча, дом стаіць
пусты і лёс яго пакуль невядо�
мы...»

А многае цягам стагоддзяў і дзе"
сяцігоддзяў страцілася. І не ад усіх
пабудоваў, замкаў, палацаў заста"
ліся знакі на месцы. Васіль Гера"
сімчык працягвае цыкл публіка"
цыяў пра страчаную спадчыну Сло"
німшчыны, раней мы надрукавалі
расповеды аб праваслаўных цэрк"
вах і могілках. Вось урывак з яго
артыкула «Слонімскі замак і палац
Агінскага».

С
апега так і не паспеў завяр�
шыць будаўніцтва палаца,
памёр 12 лістапада 1760 г. у

Слоніме. А яго недабудаваная рэзі�
дэнцыя з усёй слонімскай экано�
міяй перайшлі ва ўласнасць аўдаве�
лай жонкі Аляксандры Сапегі і яе
наступнага мужа – гетмана ВКЛ
Міхала Казіміра Агінскага.

М. Агінскі ператварыў Слонім у
«Паўночныя Афіны», вядомыя на
ўсю Еўропу перш за ўсё сваім тэат�
рам. У 1760 – 1770�я гг. у горадзе
ажыццяўлялася актыўнае будаў�
ніцтва новай рэзідэнцыі, ад якой да
сённяшняга часу захаваўся толькі
будынак аўстэрыі – заезжага двара
пры колішнім палацы. Сам жа па�
лац, што ў дакументах таксама на�
зываецца “замкам”, ва ўяўленнях
нашчадкаў застаўся будынкам са
116�ю пакоямі і залямі: “самая не�
звычайная і самая прыгожая з усіх
манаршых рэзідэнцыяў у Еўропе і
Азіі”».

Але многія нашыя неабыяка"
выя сябры"чытачы не проста сузі"
раюць гібенне і загібель паселіш"
чаў, што побач. Алена Асмакоў"
ская з Магілёва ў артыкуле «Асно"
ва ўсёй Айчыне» дзеліцца сваімі
развагамі пра Загад Прэзідэнта
№ 70 «Аб мерах па ўпарадкаванні,
уліку і скарачэнні колькасці пусту"

ючых і непрыдатных да жылля
дамоў у сельскай мясцовасці.

Х
то ж вінаваты ў занядбанні?

Гадамі не прыязджаць, не
даглядаць, не прывозіць

дзяцей, унукаў, не казаць ім: “Вось
гэта наша зямля”… А куды пры�
везці? Ці магчыма сказаць, паказ�
ваючы на завалы: “Адсюль ваш род,
унукі”?

Масавы сыход людзей з ма�
ленькіх вёсак да дабротаў цывіліза�
цыі стварыў сітуацыю, калі на
нейкі перыяд вясковая нерухо�
масць, асабліва аддаленых ад гора�
да вёсак, перастала быць матэры�
яльнай каштоўнасцю. Аддаленасць
юрыдычных службаў і ўстановаў па
землеўладкаванні ў значнай сту�
пені абмяжоўваюць магчымасці
вясковага ўласніка на правядзенне
дзеянняў з нерухомасцю. Нізкая
юрыдычная культура нашага на�
сельніцтва – адсутнасць аформле�
ных дакументаў на домаўладанне і
спадчыну – прывялі да таго, што

колькасць закінутых дамоў
проста ўражвае. На вёсцы і сён�
ня людзі не вераць, што разбу�
рэнне пабудоваў, нават яшчэ
моцных, магчымае...

Засталося па�за межамі
юрыдычнай нормы пытанне за�
хавання гісторыка�культурнай
спадчыны. Хаця Загад і праду�
гледжвае ўваход у склад камісіі

спецыялістаў і прадстаўнікоў заці�
каўленых службаў, тым не менш
гэта не гарантуе таго, што будуць
праведзеныя неабходныя навуко�
выя даследаванні. Заключэнне аб
зносе рыхтуе камісія, якая не заці�
каўленая ўскладняць сабе працу.
Закон “Аб захаванні гісторыка�
культурнай спадчыны” не можа
эфектыўна працаваць у дадзеным
выпадку без наяўнасці канкрэтных
інструкцыяў, паколькі статуса
“гісторыка�культурнай спадчыны”
вясковыя дамы не маюць. Таму пры
зносе старых пабудоваў часта
знішчаецца ўнікальны этнаграфіч�
ны матэрыял: прылады працы, эле�
менты канструкцыяў пабудоваў,
планіроўка сядзібаў, хатні рышту�
нак. Перад зносам будынкі абавяз�
кова павінны даследваць этногра�
фы. І хаця матэрыялы могуць не
ўяўляць цікавасці для цэнтраль�
ных музеяў з абмежаванымі архіў�
нымі сховішчамі, стварэнне школь�
ных музеяў, музеяў сельскіх Саве�
таў маглі б распачаць сур’ёзны на�
вуковы і асветніцкі працэс па заха�
ванні спадчыны і выканалі б свой
маральны абавязак перад нашчад�
камі. Шмат маглі б зрабіць мясцо�
выя краязнаўцы, але іх статус на
сённяшні дзень ніяк юрыдычна не
абазначаны».

Такім чынам, калі вы, сябры, зазірнулі ў рэдакцыйную пап�
ку наступнага года, то ёсць сэнс, нешта адзначыўшы для
сябе, пайсці на пошту ды й падпісацца на нашую газету. Хто
не можа адразу на паўгоддзе, падпісвайцеся на тры месяцы,
потым зноўку на тры. А таксама прапануйце падпісацца сяб�
рам ды знаёмым, калегам, а можа – падпішыцеся ў складчы�
ну, на 2�3 сям’і. Для тых жа, хто чытае матэрыялы «Края�
знаўчай газеты» ў інтэрнэце, паўторым, што на сайце змяш�
чаюцца не ўсе артыкулы, некаторыя – у скароце.

Карыстаючыся нагодаю, хочам падзякаваць слонімцам,
якія распачалі акцыю па прапагандзе падпіскі на беларуска�
моўныя выданні. У невялічкім спісе – і нашае з вамі выданне.
Мяркуем, што гэта варты пераймання прыклад.

Будзьма разам! Тады ёсць гарантыя, што будзем сустра�
кацца і цягам наступнага года, разам дачакаемся і 600�га ну�
мара (а да яго недалёка!), і 650�га.

«

«

«

«

«

«
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2 снежня ў вёсцы Ка

лодзезнае Капыльскага
раёна ўрачыста адкрылі
помнік вяскоўцам, якіх
фашысцкія карнікі рас

стралялі 9 лютага 1943
года. Будаўніцтва мема

рыяла і добраўладкаван

не могілкаў адбылося па
ініцыятыве мясцовага
жыхара Віктара Дашке

віча. На цырымоніі ад

крыцця прысутнічаў і
Петэр Дэтмар, пасол
Федэратыўнай Рэспуб

лікі Германія ў Рэспублі

цы Беларусь.

Трагедыя 1943 года. Вя�
лікая карніцкая аперацыя ня�
мецка�фашысцкіх войскаў
праходзіла ў нашым рэгіёне на
пачатку лютага 1943 года.
«Зачыстка» ішла з боку Няс�
віжа і да Слуцка. Непасрэдна
ў Слуцку забілі каля 3 000
чалавек. Здавалася, што бяда
мінула вёску Калодзезнае Ка�
пыльскага раёна. Але на на�
ступны дзень пасля таго, як
знішчылі апошніх вязняў
Слуцкага гета (7�8 лютага), 9
лютага карнікі забілі 199 жы�
хароў вёскі Калодзезнае – ад
немаўлятаў да старых. Сама
вёска была спаленая. Тыя,
каму ўдалося ўцячы, пахавалі
сваіх родных і аднавяскоўцаў.
Так на ўскрайку сяла Кало�
дзезнае і ўзніклі могілкі.

 В. Дашкевіч справу па
добраўпарадкаванні могілак
пачынаў, калі яму было 69
гадоў. Цяпер яму 76. Нягле�
дзячы на тое, што спадар Даш�
кевіч з’яўляецца інвалідам па
зроку, ён давёў пачатую спра�
ву да канца. І нават мае далей�
шыя планы.

Пад час цырымоніі ён ска�
заў: «Думаю, што падобнае
мерапрыемства павінна было
адбыцца гадоў так 60 назад.
Але, на жаль, такога не адбы�
лося. Доўгі час хадзілі мы ў
сельсавет, каб нам дапамаглі
добраўпарадкаваць могілкі.
Але чамусьці ўсё не хапала
сродкаў.

У 2013 годзе, калі прай�
шло 70 гадоў пасля гэтай тра�
гедыі, я звярнуўся да мясцо�
вых жыхароў з прапановай
сабраць грошы і пачынаць доб�
раўпарадкаванне самім, бо
нічога не атрымлівалася праз
улады. Людзі мяне падтры�
малі. Але мая ініцыятыва
ўспрынята была ўладай неад�
назначна. Не ведаю чаму, але
так было. Мне давялося звяр�
тацца вышэй – да былога «гу�
бернатара» Барыса Батуры і
нават да старшыні Палаты
прадстаўнікоў, каб нешта па�
чалося.

І калі былі спілаваныя дрэ�
вы і кусты, нам падказаў Бог,
каб адзначыць памяць загіну�
лых якімсьці знакам».

В. Дашкевіч патлумачыў,
што ў 1969 годзе пасярод вёскі
паставілі стандартны помнік і
ўсе цырымоніі памяці пра�
ходзілі каля яго. «А на могілкі
ніхто не звяртаў увагі», – ска�
заў спадар Дашкевіч. Пад час

сваёй прамовы ён выказаў
падзяку ўсім, хто дапамог рэ�
алізаваць праект. Гэта не
толькі жыхары вёскі, але і
прадпрымальнікі, і дзяржаў�
ныя арганізацыі Капыль�
шчыны, людзі са Слуцка, Са�
лігорска і Мінска, валанцёры
беларускіх хрысціянаў�дэ�
макратаў. «Шлях прывёў мя�
не і да спадара П. Дэтмара,
які адгукнуўся на маю прось�
бу», – сказаў Віктар Даш�
кевіч.

 Сімвалізм мемарыяла,
пабудаванага валанцёрамі.
Рака крыві (чырвоная дарож�
ка справа) сімвалізуе пакут�
ніцкую кроў забітых людей.
Яна зліваецца з ракою збаў�
лення, што цячэ белым коле�
рам ад крыжа і злучаецца ў
плынь�памяць, якая вы�
ходзіць да нас, да жывых
людей.

 У гэтым годзе, калі ішла
праца па ўсталяванні пом�
ніка, адначасова добраўлад�
коўвалася тэрыторыя могі�
лак. Тут стаяць помнікі з імё�
намі забітых сялянаў. Але
гэта каля ста імёнаў (з 199 за�
бітых).

 І вось калі былі спілава�
ныя зараснікі ў цэнтры могі�
лак, выявілася, што і тут ёсць

пахаванні забітых у той дзень
1943 года.

 Праект селяніна стаў яшчэ
больш вялікім. На месцы ра�
ней закінутых 12�і безымен�
ных магілаў былі ўсталява�
ныя крыжы і надмагіллі – усё
гэта таксама за кошт мецэна�
таў і працы добраахвотнікаў.

 В. Дашкевіч мае намер ус�
таляваць на тэрыторыі пагос�
та агульную пліту, дзе будуць
пазначаныя імёны тых, хто
спачывае ў безыменных магі�
лах.

 Айцец Сергій (Чарны),
благачынны Капыльскай цар�
коўнай акругі Слуцкай
епархіі: «З цягам часу мы вяр�
таемся да сваіх духоўных ка�
ранёў. Вельмі важна, што мы
малітвай шануем памяць
людзей, якія пацярпелі. На
працягу многіх гадоў гэтая па�
мяць была ў сэрцы народа. Уз�
водзіліся мемарыялы, але
мала здзяйснялі малітваў. Ва�
кол праліваецца кроў. Мы ба�
чым гэта з вамі на экранах тэ�
левізараў. І побач з намі, не�
далёка, здзяйсняецца бяда.

Будзем маліць, каб Гасподзь
адвёў ад нас гэтую бяду, каб
Гасподзь захоўваў наш народ,
аберагаў нашу зямлю, і вайна
ніколі не прыйшла ў наш на�
род і на нашу зямлю». Ён ас�
вяціў крыж, усталявяны тут,
і могілкі, пад час літургіі па�
маліўся аб забітых сялянах.

 Мастак Уладзімір Швай�
бовіч з Капыля зрабіў праект
мемарыяла на грамадскіх па�
чатках. Больш за тое, быў у
ліку тых, хто дапамагаў яго
рабіць непасрэдна – з рыдлёў�
кай у руках. «Для мяне ўдзел
у гэтым праекце – даніна дзя�
цінству. Хлопчыкам я жыў у
вёсцы з сугучнай назвай – Ка�
лодзезі Чэрвеньскага раёна. І
калі ў мяне спыталі, ці магу я
дапамагчы з помнікам у Ка�
лодзезным, я, канечне, сказаў,
што магу», – паведаміў спа�
дар Швайбовіч пад час цыры�
моніі адкрыцця.

 У гэты ж дзень мемарыял
і могілкі асвяціў каталіцкі
святар Аляксандр (Тара�
севіч), настаяцель касцёла
Пятра і Паўла ў Капылі. Ён
параўнаў апошнія часы жыц�
ця забітых сялянаў са шля�
хам на Галгофу: «Гэтая Гал�
гофа адбылася тут. У адзін
момант людзей сабралі і ска�
залі, што яны будуць знішча�
ны. Што яны ў гэты час адчу�
валі – аднаму Госпаду вядома.
Але ж гэта была сапраўды
Галгофа».

 «Мне заўсёды складана
знаходзіцца ў тых месцах, дзе
немцамі і прадстаўнікамі
Германіі былі забітыя,
знішчаныя ні ў чым не павін�
ныя людзі», – прызнаўся спа�
дар П. Дэтмар. Ён адзначыў,
што ідэя і праца спадара
В. Дашкевіча вельмі важная
для зберажэння памяці аб
людзях і падзеях тых часоў.
Таксама ён падзякаваў, што
атрымаў магчымасць прысут�
нічаць на гэтай цырымоніі. І
асабліва падзякаваў за тое,
што змог узяць удзел у ініцы�
ятыве простага селяніна і што
меў магчымасць зрабіць свой
унёсак у яго справу. «Я схі�
ляю галаву перад забіты�
мі», – сказаў П. Дэтмар на�
прыканцы сваёй прамовы.

  Алесь ДАСТАНКА,
фота аўтара

(Паводле газеты «Інфа�Кур’ер»)

У вёсцы Калодзезнае адкрыты
мемарыял, пабудаваны па ініцыятыве

мясцовага жыхара

Петэр Дэтмар, Віктар Дашкевіч, Уладзімір Швайбовіч
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Наш каляндар

Напачатку зімы адзна�
чае саракагоддзе краязнаў�
ца Аляксей Шалахоўскі. Ён
нарадзіўся 8 снежня 1975 г.
у Мінску, скончыў сярэднюю
школу № 16, а пасля Бел�
дзяржуніверсітэт. Краялюб
выдаў дзве свае кніжкі
«Польскі кавалер» (2010) і
«Кальварыя. Гісторыя і су�
часнасць» (2015). Пра апош�
няе выданне Зміцер Хвойны
ў газеце «Літаратура і
мастацтва» (№ 32 ад
14.08.2015) пісаў: «Заўсёды
ўражвае, калі вывучаная па
падручніках мінуўшчына
раптам робіцца выразнай
да такой ступені, што мож�
на дакрануцца да яе. Мена�
віта такое ўражанне ства�
рае кніга Аляксея Шалахоў�
скага “Кальварыя. Гісторыя
і сучаснасць”, што ўбачыла
свет у выдавецтве “Каў�
чэг”».

Яркімі і адметнымі атрым�
ліваюцца ў А. Шалахоўскага
творчыя і краязнаўчыя ванд�
роўкі па гарадах, мястэчках і
вёсках Беларусі. А потым
з’яўляюцца цікавыя і змяс�
тоўныя публікацыі ў «Края�
знаўчай газеце», «Нашым
слове», «Літаратуры і мастац�
тве», «Молодёжном курьере»,
«Книга и мы»… Цяпер края�
знаўца рупліва працуе над
цыклам нарысаў пра славу�
тых людзей Беларусі.

Знаныя і менш вядомыя
творцы, вучоныя, краязнаў�
цы ахвотна дзеляцца з А. Ша�
лахоўскім сваімі здабыткамі і
парадамі. Сярод іх – старэй�

шы беларускі паэт Мікола
Аўрамчык, паэтка Браніслава
Лапкоўская (унучатая пля�
менніца Алеся Гаруна), паэт�
ка і мастачка Галіна Ліс, паэт
і краязнаўца Алесь Корнеў,
краязнаўца і настаўнік Алесь
Юшкевіч, ганаровы грама�
дзянін Талачынскага раёна
Анатоль Шнэйдар і шмат
іншых.

Саракагоддзе Аляксей Ша�
лахоўскі сустракае ва ўпэўне�
насці сваіх сілаў і магчымас�
цяў, актыўна ўдзельнічае ў
краязнаўчых справах, і я зычу
яму натхнення і плёну, новых
знаходак, шчасця і здароўя!

Міхась МАЛІНОЎСКІ

Руплівы летапісец гісторыі

Аскар Марыкс – беларус�
кі тэатральны мастак, жыва�
пісец, педагог, народны ма�
стак Беларускай ССР (1961),
адзін з заснавальнікаў бела�
рускай сцэнаграфіі. Нара�
дзіўся 20 снежня 1890 года
ў Львове.

Спецыяльную адукацыю
А. Марыкс атрымаў у Пражскай
акадэміі мастацтваў, якую
скончыў у 1912 годзе па класе
архітэктуры, дэкаратыўнага і
прыкладнога мастацтва. Ву#
чыўся ён таксама ў Варшаўскай
школе вытанчаных мастацтваў,
у Акадэміі выяўленчых мастац#
тваў у Вене і Львове.

Пасяліўся ў Мінску ў 1920 го#
дзе. Член рэвалюцыйнай плат#
формы гэтак званых беларускіх
рэфарматараў мастацтва, што
была заснаваная прафсаюзам
работнікаў мастацтва, адука#
цыі і друку, у якую ўваходзілі
Алексантэры Ахола#Вало, Але#
на Аладава і інш. У 1920#я гады
стаяў каля вытокаў тэатральнай
сцэнаграфіі ў Беларусі. Пер#
шым у Беларусі ўвёў трохмер#
ныя дэкарацыі.

Аскар Пятровіч цудам аца#
леў у гады рэпрэсіяў, выехаў#
шы з Беларусі. Вярнуўся неза#
доўга да Вялікай Айчыннай
вайны. Выстаўка твораў маста#
ка адкрылася ў Мінску за не#
калькі дзён да пачатку вайны.
Акупанты вывезлі карціны Ма#
рыкса ў Германію. Да сёння не
знойдзеная ніводная карціна з
выкрадзенай экспазіцыі, хаця
пошукі іх вяліся цягам не#
калькіх гадоў Беларускім фон#

Аскар Марыкс – 125 гадоў
з дня нараджэння

дам культуры па ўсёй Германіі
з дапамогаю Пасольства ФРГ
у Беларусі. Была вывезена так#
сама бібліятэка мастака. Част#
ка – з экслібрысамі Марыкса –
вярнулася з Германіі яшчэ пры
жыцці Аскара Пятровіча, які
вымушаны быў пакінуць тэатр і
пайсці выкладаць жывапіс у мас#
тацкім вучылішчы і інстытуце.

З 1922 года А. Марыкс быў
галоўным мастаком цяпераш#
няга Нацыянальнага акадэміч#
нага тэатра імя Янкі Купалы. У
гады вайны разам з Купа#
лаўскім тэатрам знаходзіўся ў
эвакуацыі ў горадзе Уральску.
Пазней працаваў галоўным
мастаком Гродзенскага аблас#

нога драматычнага тэат#
ра (1953, 1957).

Асноўныя працы А. Марык#
са звязаныя са сцэнаграфіяй.
Ён стварыў больш за 200 дэ#
карацыяў да спектакляў вяду#
чых беларускіх тэатраў. Мастак
аддаваў перавагу бутафорскім
макетам, стылізаваным гарні#
турам. Працаваў са шматлікімі
вядомымі тэатральнымі рэжы#
сёрамі. З вялікім запалам
афармляў балетныя паста#
ноўкі. Так, над пастаноўкай ба#
лета «Дон Кіхот» працаваў
двойчы.

Аўтар манументальных па#
но на гістарычныя тэмы («Лё#
давае пабоішча»), графічных
серыяў, шэрагу жывапісных
працаў. У супрацоўніцтве з
мастаком Валянцінам Волка#
вым выканаў эскізы для ману#
ментальнага дывана «Ляво#
ніха».

Не тэатральныя працы Ма#
рыкса сёння знаходзяцца ва
ўсіх нацыянальных зборах Бе#
ларусі і прыватных калекцыях.

Цесныя сяброўскія стасункі
звязвалі мастака з многімі
дзеячамі беларускай культуры
і мастацтва: Янкам Купалам,
Уладзімірам Уладамірскім, Іва#
нам Ахрэмчыкам, Заірам Азгу#
рам, Петрусём Броўкам, Кан#
дратам Крапівой і інш. У Мінску
на месцы дома, у якім жыў за#
снавальнік нацыянальнай сцэ#
награфіі А. Марыкс, устаноўле#
ная мемарыяльная дошка.

Падрыхтаваў
Алесь САЧАНКА

  Мовазнаўца, доктар філала�
гічных навук, прафесар Валянці�
на ЛЕМЦЮГОВА нарадзілася 19
снежня 1935 г. у вёсцы Новая
Алакюль Паргалаўскага раёна Ле�
нінградскай вобласці Расіі, куды
бацькі ў 1933 г. прыехалі па вяр�
боўцы дзеля ўступлення ва «ўзор�
на�паказальны» калгас на мяжы
з Фінляндыяй. Калі ўспыхнула
савецка�фінская вайна, бацька�
франтавік загінуў, а сям’я адразу
вярнулася на Магілёўшчыну.

 Скончыла БДУ. Працавала вы�
кладчыцай беларускай, рускай і
нямецкай моваў у школах Вало�
жынскага раёна. З 1961 г. – у Ін�
стытуце мовазнаўства АН БССР.
Пэўны час з’яўлялася старшынёй
Рэспубліканскай тапанімічнай
камісіі пры НАН Беларусі. Дасле�
дуе сучасную беларускую мову,
анамастыку. Больш за 200 навуко�
вых працаў прысвечаныя пытан�
ням станаўлення i функцыяна�
вання ўсходнеславянскай ай�
каніміі («Беларуская айканімія»,
«Фарміраванне ўсходнеславян�
скай айканіміі ў сувязі з развіццём
тыпаў паселішчаў», «Slowianska
onomastyka», нарматыўны да�
веднік «Назвы населеных пунк�
таў Рэспублікі Беларусь» ды
інш.). Аўтар «Украінска�беларус�
кага слоўніка», сааўтар «Руска�
беларускага слоўніка грамадска�
палітычнай тэрміналогіі», працаў
«Анамастычныя словаўтвараль�
ныя элементы ва ўсходне� i заходне�

славянскіх мовах» (разам з М. Біры�
лам) i «Сучасная беларуская мова»,
кнігі «Тапонімы распавядаюць».

Прапануем чытачам урыўкі з ар�
тыкула доктара філалагічных на�
вук, прафесара Валянціны Лемцю�
говай «Як нам вярнуць беларускія
назвы?», апублікаванага 3 верасня
2013 г.

Падрыхтаваў
Лявон ПАЛЬСКІ

«Внести изменения, преду�
сматривающие использование
прямого перевода при передаче
географических названий с бело�
русского языка на русский».

 Такое распараджэнне прыйшло
ў Тапанімічную камісію пры Саве�
це Міністраў Рэспублікі Беларусь.

А ці магчыма ўвогуле ажыц�
цявіць прамы (г.зн. даслоўны) пе�
раклад нацыянальнай тапаніміі на
іншую мову? У сусветнай практы�
цы такога прэцэдэнту яшчэ не было
і, мусіць, ніколі не будзе, бо такі пе�
раклад – справа непад’ёмная, нават
калі б за яе рызыкнуў узяцца сам
Бог.

Да тапонімаў нельга падыходзіць
так, як да звычайных словаў, для пе�
ракладу якіх можна заўсёды адшу�
каць патрэбны эквівалент у пера�
кладных слоўніках. Сэнс тапонімаў
схаваны пад тоўшчай вякоў і да�
брацца да яго вельмі няпроста. Гэта
тлумачыцца тым, што многія словы,
задзейнічаныя ў тапаніміі, даўно
выйшлі з ужытку або жывуць, але
ўжо зусім у іншых значэннях. Га�
лоўнай перашкодай для перакладу
нацыянальнай тапаніміі на любую
іншую мову з’яўляецца адсутнасць
храналагічна і сэнсава адэкватных
адпаведнікаў у іншых мовах, бо
кожная нацыя развівалася па сваім,
толькі ёй уласцівым сцэнары. Сут�
насць назваў, якімі мы карыстаем�
ся сёння, раскрываецца толькі ў
кантэксце рэаліяў той эпохі, якая іх
спарадзіла. Напрыклад, безнадзей�
на шукаць эквіваленты для пера�

кладу тапонімаў Валокі, Маргі,
Засценкі, Клеткі, Сярэдняе Сяло,
Прыдаткі, Наддаткі, Рэзкі, Рыс�
кі і інш., спароджаныя зямельнай
рэформай «Устава на валокі»
1557 г. На тэрыторыі Расіі анала�
гаў у яе не было.

Калі не ўлічыць гэтыя абставі�
ны, так званы прамы пераклад у
дачыненні да тапонімаў ператва�
раецца ў фікцыю. (…)

Трэба ачысціць нацыянальную
тапанімію ад наноснага сурагату,
вярнуць нашыя спрадвечныя на�
звы, а тыя, якія сапраўды нясуць
у сабе нейкі негатыў, пераймена�
ваць у духу народных традыцыяў.
Так і меркавалася зрабіць пад час
працы над даведнікам «Назвы
населеных пунктаў Рэспублікі
Беларусь» у шасці тамах. Але нас
не падтрымалі мясцовыя ўлады.
Ды і сама працэдура вяртання
страчаных найменняў аказалася
надзвычай складанай.(…)

Тапонімы – вочы краіны. З
глыбіні вякоў яны высвечваюць
гістарычны лёс народа, яго куль�
турныя і духоўныя набыткі, яго
менталітэт. І зусім ужо непры�
стойна ператвараць нацыяналь�
ную тапанімію ў разменную ма�
нету.

       Валянціна ЛЕМЦЮГОВА,
прафесар

Ад рэдакцыі і ГА «БФК». Віншуем Валянціну Пятроўну з юбілеем
і зычым ёй моцы, здароўя, поспехаў, жыццёвых перамогаў. Хай
шчасціць на роднай зямлі сярод блізкіх народных назваў і сло�
ваў!

Рэдакцыя «Краязнаўчай
газеты» і ГА «БФК» далу�
чаецца да напісанага і шчы�
ра зычыць Аляксею далей�
шага плёну. Хай лёсіць!

Асоба ў краязнаўстве
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П
рэзентацыя гэтага вы


дання, як і папярэд

няга, прысвечанага

мемуарнай спадчыне Лары

сы Геніюш «Духу магутныя
чары: Ларыса Геніюш ва
ўспамінах, лістах, архіў

ных матэрыялах», прахо

дзіла на сядзібе ТБМ імя
Ф. Скарыны і распачалася
праглядам відэафільма «Зось

ка Верас.1892 – 1991». Пе

рад вачыма прысутных раз

гарнулася панарама жыцця
Зоські Верас, якая пражы

ла амаль сто гадоў і захава

ла для нашчадкаў памяць
пра тагачасныя гістарыч

ныя падзеі, пра самых вы

датных тагачасных дзеячаў
нацыянальнага руху і кла

сікаў беларускай літарату

ры. Пра сустрэчы і гутаркі

Захавальніца беларускай гісторыі
Айчынная бібліятэка мемуарнай літаратуры

папоўнілася яшчэ адным надзвычай важным для
беларускай гісторыі і культуры выданнем. Вый�
шаў зборнік Зоські Верас (Людвікі Антонаўны
Сівіцкай�Войцік) «Пакуль рука пяро трымае: успа�
міны, лісты» (выдавецтва «Лімарыус», укла�
дальнік М. Скобла). Гэта працяг публікацыяў ме�
муарнай спадчыны пісьменніцы, распачатай выда�
вецтвам «Гарадзенская бібліятэка» і яе кнігай
«Зоська Верас. Я помню ўсё: успаміны, лісты»
(2013).

з Зоськай Верас з экрана
распавядалі доктар філала

гічных навук Арсень Ліс,
мастак Вячка Целеш, гісто

рык Юры Туронак, паэтка
Данута Бічэль і ўнук Зоські
Верас Яраслаў Войцік.

Зоська Верас пісала вер

шы і прозу, цікавілася пча

лярствам і лекавымі зёл

камі, аддана служыла лю

дзям, якім была неабход

ная дапамога. На вечарыне
згадвалася, як яна ў час
Другой сусветнай вайны, не
зважаючы на смяротную не

бяспеку, ратавала жыццё
іншым людзям, у прыват

насці, яўрэям.

Аўтар сцэнарыя фільма,
паэтка, этнакультуролаг Ан

таніна Хатэнка прыгадала:

– Перад тым, як мы па

чалі працаваць над філь

мам, я пісала сцэнарый да
стужкі пра Л. Геніюш.
Ідучы шляхамі Л. Геніюш і
Зоські Верас, я зразумела
два падыходы да ратавання
нашай спадчыны, а ў глы

бокім сэнсе – нашай краі

ны: Беларусі ў сабе і Бела

русі вакол. Ларыса і Зоська
сябравалі, але Геніюш была
змагаркай, бескампраміс

най барацьбіткай, а Верас –
зусім іншай: далікатнай,
мяккай. Але і тая, і другая
зрабілі столькі, колькі мы
цяпер усе разам не робім! У
размовах з унукам пісьмен

ніцы Я. Войцікам мы дзі

віліся, як у цяжкія гады
выпрабаванняў яго бабулі
ўдалося выжыць. І мы ўсе

разам прыйшлі да высновы,
што яна не думала, каб аца

лець, яна папросту рабіла
тое, што лічыла патрэбным:
працавала ў выдавецтвах,
карміла бяздомных дзяцей,
прымала бежанцаў, ратава

ла параненых у час Першай
сусветнай вайны… Усё гэта
яна рабіла без усялякай
думкі, што гэта подзвіг, што
гэта ахвяра. Папросту жыла
і працавала на карысць
людзей, як разумела.

П
рысутных шчыра ві


таў і старшыня ТБМ
імя Ф. Скарыны Алег

Трусаў, які адзначыў, што
Зоська Верас была нашай
сучасніцай, якая спрычы

нілася да стварэння Бела

рускай Народнай Рэспублі


кі і, на шчасце, за гэта не па

цярпела пад час сталінскіх
рэпрэсіяў. Ну, а яе хатка ў
Панарскім лесе пад Віль

няй – сапраўды гістарычнае
месца, куды з Беларусі вы

праўляліся цэлымі экскур

сіямі на аўтобусах. Варта
было б адзначыць гэтае мес

ца асобным мемарыяльным
знакам. Таксама надышоў
час звяртацца ў адпаведную
камісію Мінгарвыканкама з
прапановай назваць адну з
новых вуліцаў у сталіцы (а
потым у Гродне, Вільні і Бе

ластоку) яе імем.

Складальнік кнігі «Па

куль рука пяро трымае: ус

паміны лісты» М. Скобла
адзначыў, што за сваё амаль
стогадовае жыццё Зоська
Верас прычакала толькі
адну маленькую дзіцячую
кніжачку «Каласкі» (1985).
Многія, хто быў знаёмы з
ёю, адчувалі з
за гэтага
пэўную няёмкасць.

– Як жа так – чала

век пражыў амаль ста

годдзе, а адзіная кні

жачка – як вучнёўскі
сшытак?! Таму я ўзяў

ся за падрыхтоўку да
выдання яе кніг, стаў
шукаць аднадумцаў у
гэтай справе. І вось
выйшлі дзве кнігі, за
якія мне не сорамна пе

рад аўтаркай. Калі я
працаваў над камента

рыямі да новага выданя
эпісталярнай спадчы

ны Зоські Верас, то мне
падавалася, што чала

век такога ўзросту не
можа дакладна памя

таць, напрыклад, калі
адбыўся З’езд вайскоў

цаў Заходняга фронту.
Зверыў з энцыклапе

дыяй: усе факты, па

дадзеныя Зоськай Верас,
дакладныя. Потым я ў гэ

тым пераканаўся неадной

чы… Сапраўды, у яе памяць
заставалася фенаменальнай
да самай глыбокай старасці.
Таму і першая кніга называ

лася: «Я помню ўсё».

Людвіка Антонаўна
мела не толькі выдат

ную памяць і «помніла
ўсё», яна яшчэ адчува

ла адказнасць перад бу

дучымі пакаленнямі бе

ларусаў. Свае ўспаміны
яна запісвала, а вось
друкаваць іх не спяша

ліся. Ні ў часопісах, ні
ў літаратурных выдан

нях. Часам нешта вы

давалася ў беластоц

кай «Ніве», бо там было
больш творчай сва

боды.

І вось тады свае каш

тоўныя ўспаміны яна
пачала натаваць у ліс

тах і адсылаць сваім
сябрам, знаёмым. Зось

ка Верас рабіла гэта з
упэўненасцю, што гэ

тыя лісты не прапа


дуць, а прыйдзе час – зной

дуць свайго чытача. Яе на

маганнямі створаны эпіста

лярны летапіс беларускага
жыцця ладнай часткі
ХХ ст. Бо яна заўсёды была
ў гушчыні падзеяў.

П
ершыя свае вершы

Зоська Верас надру

кавала ў «Нашай

Ніве» яшчэ ў 1911 г., фак

тычна адначасова з Багда

новічам і Купалам. Яна
была яшчэ і лексікогра

фам – у 1924 г. сабрала і вы

дала «Беларуска
польска

расейска
лацінскі батаніч

ны слоўнік», які не страціў
сваёй актуальнасці і ў наш
час. Яна ўвесь час настойва

ла, каб беларускія пісь

меннікі сачылі за чысцінёй
сваёй мовы, выкарыстоў

валі не чужыя, а свае назвы
раслінаў. Свае крытычныя
заўвагі на гэты конт дасыла


зазначыў М. Скобла, – па

вінен быць на стале ў кож

нага беларуса, які жадае ве

даць праўдзіва
беларускія
назвы раслінаў».

Сяргей Панізьнік зазна

чыў, што сяброўства і ліста

ванне з Зоськай Верас у яго
доўжылася 35 гадоў. Да таго
ж, яна была рэдактарам
яго паэтычнага зборніка.
С. Панізьнік прывёў цікавы
факт:

– «Беларуска
польска

расейска
лацінскі батаніч

ны слоўнік» Зоські Верас
выкарыстоўваецца вучо

нымі
лінгвістамі з Латвіі
для стварэння новага «Япо

на
славяна
балцкага бата

нічнага слоўніка». Зоська
Верас нам пакінула наказ,
дала ўрок, – дадаў Сяргей
Сцяпанавіч, – якімі павін

ны мы, беларусы, стаць, каб
звацца народам, паўнавар

таснай нацыяй.

Калі пад час працы над
фільмам спатрэбіўся вобраз,
які б перадаваў галоўную
сутнасць гераіні, ствараль

нікі выбралі вобраз праца

вітай пчалы, паколькі Зось

ка Верас закончыла курсы
пчалярства, стварыла тава

рыства «Пчала», рэдагавала
часопіс «Беларуская борць»,
напісала кніжку «Мёдадай

ныя расліны»… Пчаліны
рой трапіў нават на эксліб

рыс Зоські Верас. Эпігра

фам да ўсяго яе жыцця мо

гуць быць вядомыя сло

вы Ф. Скарыны: «Птушкі
ведаюць гнёзды свае, ры

бы адчуваюць віры свае, а
пчолы свае вуллі – баро

няць».

З
оська Верас – яшчэ і ба


раніла. Палітвязняў
у Заходняй Беларусі –

ад турмы, беларускую мо

ву – ад шашалю русіфіка

цыі, праўдзівую гісторыю –
ад фальсіфікатараў.

Складальнік кнігі «Па

куль рука пяро трымае: ус

паміны, лісты» М. Скобла
нагадаў, што невыпадкова
любімай прыказкай Зоські
Верас былі словы: «Фальш
шкодзіць гісторыі». Кірую

чыся гэтым правілам, яна і
пражыла сваё плённае і
вялікае ва ўсіх сэнсах
жыццё.

Анатоль
МЯЛЬГУЙ,

фота аўтара

ла У. Караткевічу (які, да

рэчы, перапісаў слоўнік
Зоські Верас ад рукі і падзя

каваў ёй такімі словамі:
«Людвіка Антонаўна, Вы
наш батанічны Бог!»),
 Я. Брылю, У. Дубоўку...
«Слоўнічак Зоські Верас, –

А. Хатэнка і А. Трусаў

С. Панізьнік

М. Скобла

Захавальніца беларускай гісторыі
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Святыя Кірыла
і Мяфодзій

Наш каляндар

Я
зэп ХОДЗЬКА нара�

дзіўся 6 (19) снежня
1800 г. у мястэчку

Крывічы Вілейскага павета
Мінскай губерні (цяпер Мя�
дзельскі раён). Старадаўні

шляхецкі род Ходзькаў быў
багаты на выдатных дзеячаў:
варта ўзгадаць педагога і лі�
таратара Яна Ходзьку, паэта
Міхала Ходзьку, пісьменніка
і паэта Ігната Ходзьку ды ін�
шых выбітных асобаў.

Я. Ходзька скончыў фізі�
ка�матэматычны факультэт
Віленскага ўніверсітэта, дзе
займаўся пераважна астра�
номіяй і геадэзіяй. Пад час
вучобы ўступіў у таварыства
філаматаў, пасля разгрому
якога Я. Ходзька паслухаўся
парады свайго выкладчыка
Яна Снядэцкага і, каб пазбег�
нуць арышту і ссылкі, пасту�
піў на ваенную службу ў ра�

У
 небагатай сям’і рамесні�

каў у Гродне 20 снеж�
ня 1890 г. нарадзіўся

Юзаф ЯДКОЎСКІ. У 14�гадо�
вым узросце належаў да тай�
ных маладзёжных арганіза�
цыяў патрыятычнага накірун�
ку. Свае гістарычныя даследа�
ванні Юзаф пачаў яшчэ гімна�
зістам. Калі яму ішоў 17 год,
выйшлі першыя публікацыі ў
«Дзённіку Віленскім» (на�
прыклад, артыкул «1863 год и
гродненская школьная моло�
дёжь» у № 158).

У 1912 г. Ю. Ядкоўскі
скончыў з адзнакай «выдат�
на» і тытулам «вучоны архео�
лаг» Маскоўскі археалагічны
інстытут. Тут абараніў дысер�
тацыю аб літоўскай грыўне і
працаваў лабарантам. Потым
у Румянцаўскім музеі займаў�
ся каталагізацыяй архіваў і
матэрыялаў, вывезеных пасля
падзелу Рэчы Паспалітай. Як
член�карэспандэнт Маскоў�
скага археалагічнага тавары�
ства, з’яўляўся кансерватарам
помнікаў даўніны па Гродзен�
скай, Мінскай і Віленскай гу�
бернях. У 1913 – 1914 гг. па�
бываў у Гродне, Лідзе, Крэве,
Гарадзішчы пад Баранавічамі,
Сынковічах, Супраслі, Міры і
іншых населеных пунктах,
дзе даследаваў касцёлы, зам�
кі, палацы. Разам з В. Шуке�
вічам правёў археалагічныя
раскопкі ў Начы, на палях
Ланкішак, у Дубічах, плана�
ваў правядзенне даследаван�
няў і рэканструкцыі замкаў у

Троках, Медніках, Лідзе,
Крэве і Міры. Дзякуючы
Ядкоўскаму, захаваліся такія
помнікі культуры, як іка�
настас ХІІ ст. у Супраслі
(Польшча), фрэскі О. Губля ў
Гарадзішчы пад Пільчовым.
У 1914 г. атрымаў узнагароду
імя графа Уварава за рэфе�
рат «Умацаваныя храмы на
Літве», а таксама загад і фі�
нансавую датацыю на дасле�
даванні тэрыторыі Віленскай
і Гродзенскай губерняў.

Пад час Першай сусветнай
вайны Ю. Ядкоўскі быў кі�
раўніком эвакуацыйнага пун�
кту ў Арысе, выконваў аба�
вязкі ў Чырвоным Крыжы,
працаваў у кіраўніцтве фар�
тыфікацыйнага інтэнданц�
тва, дэмабілізаваўся ў 1919 г.

Потым Ядкоўскі ўдзель�
нічаў у вайне 1920 г., быў
адзначаны Залатым Крыжам
Заслугі. Па заканчэнні ваен�
ных дзеянняў вярнуўся ў
Гродна і шукаў матэрыялы,
што засталіся ў горадзе і част�
кова знаходзіліся ў Бела�
рускім музеі, створаным Гро�
дзенскім РВК. У 1922 г. пры�
значаны ваяводскім кансер�
ватарам здабыткаў у Беласто�
ку, але вярнуўся ў Гродна, дзе
да 1936 г. заставаўся дырэк�
тарам музея. На гэтай паса�
дзе наладзіў кантакты з му�
зеямі і бібліятэкамі Літвы,
Польшчы, Украіны, якія да�
памагалі папаўняць фонды
музея, праводзіў навуковыя
даследаванні, раскопкі ў Ваў�
кавыску (Шведская гара) і
Гродне (Каложа, Замкавая
гара). У музеі сабраў багатую
бібліятэку (мела каля 15 ты�
сячаў тамоў), выдаваў што�
годнік «Muzeum w Grodnie»
(«Музей у Гродне»). У 1924 г.
дабіўся перадачы для музея
часткі Старога замка. З
1928 г. актыўна ўдзельнічае ў
дзейнасці Замкавага курато�

рыя, створанага з мэтаю ка�
ардынацыі працаў па выву�
чэнні і захаванні Замкавай
гары і Старога замка.

Малавядомы Ядкоўскі
як рысавальшчык і фато�
граф, хаця аловак і фата�
графічны апарат былі такімі
ж сродкамі працы гісторы�
ка, як і пяро. Ужо ў першых
яго працах ёсць малюнкі
алоўкам замкавай гары пад
Драгічынам (у Польшчы. –
«КГ»), в. Беражаны Аўгус�
тоўскага павета, археала�
гічных знаходак. У кніжцы
«Grodno» – 8 малюнкаў Ста�
рога замка, Каложы, Фары,
бажніцы, касцёла бернар�
дзінак, падвор’я дома пры
вул. Маставой. Дапаўнен�
нем малюнкаў Ядкоўскага
з’яўляюцца ягоныя фота�
здымкі. Убачыць іх можна
ў працах «Grodno», «Grodno
wczesnosredniowieczne…»
(1934), «O znakach na cegle
“teremu” ksiazecego w
Grodnie» (1934), а таксама ў
выданнях «Muzeum w Grod�
nie» за 1922, 1924, 1925 га�
ды. Праблема толькі ў ідэн�
тыфікацыі іх з творамі рук
Ядкоўскага. Ён здымаў
знешні і ўнутраны выгляд
касцёлаў, замкаў, археала�
гічныя раскопкі і знаходкі,
экспанаты музея, знакі на
плінфах.

У 1936 г. Ядкоўскі пакі�
нуў Гродна і перахаў у Вар�
шаву. Там яго заспела Дру�
гая сусветная вайна. У час
Варшаўскага паўстання
хварэў, але ў кастрычніку
1944 г. апынуўся ў канцла�
геры ў Прушкове. Пасля
вызвалення перабраўся ў
Кракаў. У красавіку 1945 г.
вярнуўся ў Варшаву. Да
канца свайго жыцця праца�
ваў кіраўніком аддзела ну�
мізматыкі ў Музеі Нара�
довым. Памёр Ю. Ядкоўскі
2 студзеня 1950 г.

У 2012 г. гродзенская
інтэлігенцыя заснавала Уз�
нагароду імя Юзафа Ядкоў�
скага. Атрымаць яе могуць
навукоўцы і прадстаўнікі
творчай інтэлігенцыі, пра�
цы якіх сталі важным унёс�
кам у вывучэнне мінулага
Гродна і ў развіццё гіста�
рычнай урбаністыкі ў Бела�
русі.

Падрыхтаваў
Уладзімір ПІРОГ

Хадзіў па свеце Ходзька…

Адразу дзвюм юбілейным датам года –
70�годдзю Перамогі і 100�годдзю паэта�
франтавіка Канстанціна Сіманава – адсалю�
таваў напрыканцы лістапада конкурс чыталь�
нікаў легендарнага верша «Жди меня» пад
дэвізам «Чытаем разам любімыя паэтычныя
радкі» сярод работнікаў сельскіх бібліятэк ра�
ёна. Дывертысментам да паэтычных чытанняў
стала падрыхтаваная супрацоўнікамі аддзела
маркетынгу Бярэзінскай цэнтральнай біблія�
тэкі трыбуна цікавых паведамленняў «Гісто�
рыя стварэння літаратурнага шэдэўра».

Удзельнікі конкурсу чытальнікаў прад�
ставілі журы з ліку вядучых спецыялістаў ЦБ

Паэтычны салют, або Гімн вернасці
сваю ўласную інтанацыйна�вобразную інтэр�
прэтацыю тэксту верша, падмацоўваючы дэк�
ламацыю шырокім выкарыстаннем суправа�
джальных рэквізітаў. Арганічна ўспрымалася
мона�выступленні і дуэты чытальнікаў. Дыпло�
мамі, прызамі глядацкіх сімпатыяў і вязанымі
пледамі, што сімвалізуюць жаночы покрыў�
абярэг, адзначаныя бібліятэкары Паплаўскай
бібліятэкі Валянціна Наскавец, Мачаскай –
Святлана Крыштоп, Косаўскай – Алена Бан�
дарчык, Лешніцкай – Ірына Гайдук.

Ірына СЯМАШКА,
метадыст Бярэзінскай ЦБС

Баторыеўка і былы езуіцкі касцёл
у Гродне ў першай чвэрці ХІХ ст.
(мал. Ю. Ядкоўскага)

сійскую армію. У 1822 г. быў
залічаны ў корпус ваенных
тапографаў, праводзіў назем�
ныя вымярэнні ў Літве, Лат�
віі, Гродзенскай і Мінскай гу�
бернях. За некалькі гадоў да
гэтага ў Расійскай імперыі
ўсвядомілі неабходнасць скла�
дання дакладных тапаграфіч�
ных картаў, і старанны юнак,
які валодаў выдатнымі ведамі
па матэматыцы і астраноміі,
ахвотна ўзяўся за працу.

У 1828 г. Язэп Іванавіч
удзельнічаў у злучэнні паў�
ночнай і паўднёвай частак
дугі Струвэ. Лідары паўстан�
ня 1830 – 1831 гг. меркавалі
прызначыць Я. Ходзьку ка�
мендантам Вільні, але расій�
скія ўлады, даведаўшыся пра
гэта, у сакавіку 1831 г. затры�
малі яго і накіравалі для пра�
вядзення тапаграфічных пра�
цаў на Дунай і Басфор. Ходзь�
ка склаў ваенны агляд румын�
скіх княстваў Малдавіі і Ва�
лахіі, з 1839 г. служыў на
Каўказе. Правёў Каўказскую
трыянгуляцыю (стварэнне
сеткі апорных геадэзічных
пунктаў), якая была сконча�
на ў 1853 г. За даследаванне
гэтай цяжкадаступнай мясцо�
васці Рускае геаграфічнае
таварыства ўзнагародзіла
Я. Ходзьку Вялікім залатым
Канстанцінаўскім медалём.

Памёр даследчык 21 люта�
га (5 сакавіка) 1881 г., паха�
ваны на Каўказе, вывучэнню
якога Я. Ходзька аддаў шмат
гадоў жыцця.

     Падрыхтавала Ніна КАЗЛЕНЯ

.
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25 – Мінская абласная бібліятэка імя А.С. Пушкіна
(Мінск; 1900), дзяржаўная ўстанова – 115 гадоў з часу адкрыцця.

25 – Цюрын Іван Аляксеевіч (1930, Украіна), балетмай%
стар, заслужаны артыст Беларусі – 85 гадоў з дня нараджэння.

26 – Арсеньеў Віктар Васільевіч (1950, Брэст), архітэк%
тар, лаўрэат Дзяржаўнай прэміі Беларусі (1988) – 65 гадоў з
дня нараджэння.

26 – Івакін Генадзь Пятровіч (1930, Бабруйск), мастак%
афарміцель, жывапісец, сцэнограф – 85 гадоў з дня нара%
джэння.

26 – Старыкава Клаўдзія Фёдараўна (1935, Украіна), ар%
тыстка оперы, заслужаная артыстка Беларусі – 80 гадоў з дня
нараджэння.

28 – Кісялеўскі Анатоль Іванавіч (1925, Мінск – 1986),
мовазнаўца, аўтар працаў па агульным мовазнаўстве, лексі%
каграфіі і тэрміналогіі – 90 гадоў з дня нараджэння.

28 – Шаціла Іван Браніслававіч (1910, Пухавіцкі р%н –
1977), акцёр, народны артыст Беларусі – 105 гадоў з дня на%
раджэння.

28 – Якавенка Юрый Уладзіміравіч (1965, Расія), мас%
так, які працуе ў станковай графіцы, лаўрэат і дыпламант шэ%
рагу міжнарожных конкурсаў і выставак – 50 гадоў з дня нара%
джэння.

29 – Кляшчук Сяргей Віктаравіч (1955, Расія), самадзей%
ны майстар разьбы па дрэве – 60 гадоў з дня нараджэння.

29 – Руліс Талрыд (1940, Латвія), латышскі перакладчык
беларускіх, а таксама рускіх, украінскіх і літоўскіх пісьменнікаў,
аўтар артыкулаў пра беларускую літаратуру і праблемы пера%
кладу – 75 гадоў з дня нараджэння.

30 – Жыжаль Нінэль Трафімаўна (1935, Мінск), мастак
па касцюмах – 80 гадоў з дня нараджэння.

30 – Нацыянальны акадэмічны народны аркестр Рэс;
публікі Беларусь імя І.І. Жыновіча (Мінск; 1930), лаўрэат
прэміі Федэрацыі прафсаюзаў Беларусі (2015) – 85 гадоў з
пачатку дзейнасці.

31 – Артамонаў Ігар Аляксеевіч (1975, Мінск), артыст
балета, вядучы майстар сцэны Нацыянальнага акадэмічнага
Вялікага тэатра оперы і балета Рэспублікі Беларусь, народны
артыст Беларусі – 40 гадоў з дня нараджэння.

31 – Малышава Клара Мікалаеўна (1935, Расія), артыст%
ка балета і педагог, народная артыстка Беларусі, заслужаная
артыстка Расіі – 80 гадоў з дня нараджэння.

31 – Равінская (Рэвінская) Ніна Антонаўна (1925, Мінск –
2006), артыстка аперэты, заслужаная артыстка Беларусі і Расіі –
90 гадоў з дня нараджэння.

СнежаньСнежань

Н
ІША (франц. nichе ад італьян.

nicchia) у архітэктуры – па5
глыбленне ў сцяне будынка або

збудавання для пластычнага ўзбагачэн5
ня фасадаў і інтэр’ераў, аблягчэння кан5
струкцыі, устаноўкі статуяў, вазаў і інш.
Бываюць прамавугольныя, лучковыя,
арачныя, круглыя, паўцыркульныя,
складанай формы; бываюць без абрам5
ленняў або ўпрыгожаныя прафіляванымі
архівольтамі, сандрыкамі, франтонамі,
філёнгамі і інш.

У архітэктуры старажытнай Беларусі
ХІІ ст. у выглядзе высокіх нішаў з кон5
хамі часам рабілі бакавыя алтарныя ап5
сіды (Дабравешчанская царква ў Віцебс5
ку). У гатычных збудаваннях XV –
XVII стст. нішы разнастайнай формы,
згрупаваныя ў некалькі ярусаў, пабеле5
ныя ўнутры, стваралі разам з інш. эле5
ментамі дэкаратыўны пластычна насы5
чаны малюнак фасадаў (Мірскі замак,
Сынковіцкая царква5крэпасць). Нішы
стваралі пластыку фасадаў і інтэр’ераў
у пабудовах стыляў барока і класіцызму

(касцёл езуітаў у Нясвіжы, Траецкі касцёл
дамініканцаў у Ружанах, касцёл у Моса5
ры і інш.), несапраўднай готыкі, псеўда5
рускага, мадэрн. У савецкай архітэктуры
19505х гг. нішы выкарыстоўвалі як мас5
тацкі элемент (будынак Нацыянальнага
мастацкага музея Рэспублікі Беларусь і
інш.).

Н
ОАК (Noak) – балетмайстар 25й

пал. XVIII ст. З паходжання не5
мец. У 1776 – 1796 (?) гг. праца5

ваў у Слонімскім тэатры М.К. Агінскага.
Стваральнік, кіраўнік да 1781 г. і педагог
Слонімскай балетнай школы. Можна мер5
каваць, што ў яго абавязкі ўваходзіла так5
сама назіранне за балетам у Целяханах. З
1777 г. на слонімскай сцэне выступала
танцоўшчыца з такім жа прозвішчам, на5
пэўна, жонка Ноака (апошнія звесткі пра
яе адносяцца да 1785 г.).

Н
ОВАЕ ЖЫЦЦЁ» – штотыднё5
вая газета ў Заходняй Беларусі.
Выдавалася на беларускай мове ў

Вільні з 3 сакавіка да 18 мая 1923 г. Бела5
рускай рэвалюцыйнай арганізацыяй
(БРА). Адлюстроўвала палітычныя настроі
працоўнага сялянства і радыкальнай інтэ5
лігенцыі Заходняй Беларусі на раннім эта5
пе вызваленчага руху (да ўтварэння КПЗБ).

Пад рубрыкамі «Палітычныя падзеі»,
«З газет», «Весткі з сейму» асвятляла між5
народнае жыццё, палітычнае становішча
ў Польшчы, барацьбу ў парламенце прад5

Адказы на крыжаванку, змешчаную ў № 46
Уздоўж: 7. Салавей. 8. Самавар. 11. Мара. 12. Трыялет.

13. Край. 14. Пегас. 16. Фарба. 17. Кажан. 21. Віно. 22. Удар.
23. Янка. 24. Крот. 27. Дачка. 28. Спіна. 31. Ганак. 34. Гора.
36. Бульвар. 37. Арол. 38. Завулак. 39. Гультай.

Упоперак: 1. Чалавек. 2. Каса. 3. Места. 4. Варта. 5. Банк.
6. Кавалак. 9. Рыза. 10. Хлеб. 15. Асіннік. 18. Абарона. 19. То%
пат. 20. Мушка. 25. Насочак. 26. Патомак. 29. Поле. 30. Ніва.
32. Абшар. 33. Аркуш. 35. Амур. 36. Альт.

стаўнікоў левых сілаў, змяшчала вы5
ступленні дэпутатаў, іх палітычныя зая5
вы, інтэрпеляцыі да ўрада аб фактах гру5
бага парушэння Канстытуцыі. Пад руб5
рыкамі «З усяе Беларусі», «З беларус5
кага жыцця» друкавала матэрыялы аб
праявах сацыяльнага і нацыянальнага
ўціску працоўных Заходняй Беларусі,
асвятляла культурнае жыццё ў Заход5
няй і Савецкай Беларусі. Серыю арты5
кулаў «Беларускі пасольскі клуб у поль5
скім сейме», «Што такое “Wyzwolenie”
з беларускага пункту гледжання» апуб5
лікаваў У. Самойла (псеўд. Суліма). Пра
стан асветы ў Заходняй Беларусі пісаў
С. Рак5Міхайлоўскі (псеўд. Баўтручо5
нак). Творы мастацкай літаратуры змяш5
чалі У. Шылка (паэма «Уяўленне», вер5
шы), Л. Родзевіч (псеўд. Р. Юргілевіч;
драматычныя абразкі, грамадзянская
лірыка), I.Канчэўскі (псеўд. Г.Галубянка),
Ф. Чарнышэвіч і інш., артыкулы аб
развіцці беларускай літаратуры – Р. Зям5
кевіч. Апублікаваныя рэцэнзіі на кнігу
Э. Міло «Шлях да сацыялізму», аповесць
Якуба Коласа «У палескай глушы».

Выйшла 13 нумароў, з іх 3 канфіска5
ваныя. Закрытая ўладамі Польшчы. Рэ5
дактар Лагіновіч. Пасля забароны выхо5
дзіла газета «Наша жыццё» (выдавала5
ся з 23 мая да 25 чэрвеня 1923 г., выйшла
6 нумароў). 6 ліпеня 1923 г. выпушча5
ная аднадзёнка «Нашае новае жыццё».

Блізіцца Новы год, на вулі%
цах з’яўляюцца прыгажуні%
елкі, запальваюцца рознакаля%
ровыя агеньчыкі, людзі ў пе%
радсвяточнай мітусні бягуць,
спяшаюцца… Здавалася б, вя%
сёлыя навагоднія святы не па%
вінны азмрочвацца ніякімі над%
звычайнымі здарэннямі, але,
на жаль, гэта не так. Задоўга

да Новага года на вуліцах мож%
на пачуць гукі «выбухаў». Дзе%
ля жарту ахвотнікі пазабаўляц%
ца кідаюць пад ногі мінакоў
петарды і смяюцца, гледзячы
на спалоханых людзей. Узры%
ваюцца петарды ў пад’ездах
дамоў, у падземных перахо%
дах, на вуліцах і рынках. Часцей
за ўсё так «жартуюць» дзеці і
падлеткі, зусім не думаючы
пра наступствы, а адказнасць
мімаволі кладзецца на дарос%
лых.

Па статыстыцы, з 28 снеж%
ня 2014 г. па 4 студзеня 2015 г.
у Беларусі з%за парушэння па%

трабаванняў бяспекі пры выка%
рыстанні піратэхнічных выра%
баў адбыліся 19 няшчасных
выпадкаў: траўмы атрымалі 20
чалавек, 9 з іх – дзеці.

З мэтай папярэджання па%
жараў і няшчасных выпадкаў
сёлета пройдзе акцыя «Бяс%
печны Новы год!».

Нагадваем, што пры пакуп%

цы піратэхнікі трэба праве%
рыць наяўнасць сертыфіката і
інструкцыі, а таксама тэрмін
прыдатнасці. Нельга выкарыс%
тоўваць вырабы, што маюць
дэфекты або пашкоджанні
корпуса і кнота. Калі запускае%
це феерверк, выбірайце для
гэтага вялікую адкрытую пля%
цоўку, дзе няма будынкаў і дрэ%
ваў: пажаранебяспечных аб’ек%
таў не павінна быць у радыусе
100 метраў. Звярніце ўвагу,
што пры моцным ветры небяс%
печная зона можа павялічыц%
ца ў 3%4 разы. Памятайце так%
сама, што запускаць самароб%

ныя піратэхнічныя вырабы
нельга.

Супрацоўнікі Міністэрства
па надзвычайных сітуацыях
Беларусі нагадваюць, што ка%
тэгарычна забараняецца вы%
карыстоўваць піратэхніку пры
ветры, мацнейшым за 5 м/с,
запускаць салюты з рук або ў
закрытых памяшканнях, на

балконах і лоджыях
(за выключэннем
хлапушак, бенгаль%
скіх свечак, некато%
рых відаў фантанаў),
падыходзіць да піра%
тэхнічных вырабаў
цягам дзвюх хвілінаў
пасля іх выкарыстан%
ня, разбіраць або пе%
рарабляць гатовыя
вырабы, дазваляць
дзецям запускаць іх,
а таксама сушыць
намоклыя піратэхніч%
ныя вырабы на ацяп%
ляльных прыборах. У
выпадку надзвычай%
най сітуацыі памя%
тайце тэлефоны экс%
транных службаў:
101 і 112.

Жадаем вам быць
здаровымі і шчаслі%

вымі ў новым годзе, а святы
няхай запомняцца толькі ра%
даснымі ўражаннямі. Дарэчы,
апошні дзень старога года
беларусы называюць Багатай
Куццёю або Шчодрым веча%
рам. Лічыцца, што, калі неба
ў гэты вечар светлае, наступ%
ны год мусіць быць вясёлым.
Таму зычым вам светлага
неба, падсвечанага водбліс%
камі правільна запушчаных
феерверкаў.

Дзяніс ПРОЦЬКА,
начальнік ЦРАНС

г. Мінска

Неба ў феерверках:

сустрэнем Новы год бяспечна

Ніша ў аздабленні будынка
Нацыянальнага мастацкага музея

Рэспублікі Беларусь
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